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GVADANYI EGY LAPPANGO mx.u;.

Kiilin': cors jutott irodalomtirténctirisunkban Gvadényi Egy o' Ehénus
vize partyc. tdberosé magyar lotas katondnak ... levele cimii mivének. -

Ismer: ‘tdk, de nem ismertélk.

Gvad: i e lappangé munkijinak egy példinyit sikerillt
a Magyar ‘emzeti Mizume Orsz. Széchényi kinyvtiriban; jelzete: VIIL
_ P. 0. Hung. 198, .

Trods’ :itérténészeink kiizill senkisem tesz tamisigot arrél, hogy ismerte
volna e ki’ nényt. Frodalomtbrténeteink és a Gradinyival foglalkozé mono-
grifiik ki: [ egyetlen egy sem kizli pontosan a kiltemény eimét, Senki sem
emliti, hozy. = munkit nem clvasta, s esak 1930-ban mutatott 1A Osiszir Ele.
mér arra, ooy Bgyetlen példiny meglitérdl sem tudonk™.!

Petris cayibként igen hasznos kinyvészetének egy hibija is oka annek,
hogy Gvadiyi munkicskija ismeretlen maradt a szakkirik elitt. Petrik két
helyen irja 1o a mil eimét: az egyiken a szerzdt nem jeloli meg (Egy...
dmszé alatt) ! a mésikon (Gvadinyi pevénél)' pedig a lelghelyet nem kozhi
Mirel scukizem tudta, bogy € mi @ szerzé megjelolése nélkiil litott napviligot,
esak Guvadiuyi neve alatt kerestdk a kilteményt; Petrik ugyanis itt nem je-
loli 2 szok‘sos ziréjellel, hogy a szerzé meve nem szerepel a munkéin. 1gy tor
tént meg, Logy minden Gvadinyival foglalkozé irodalomtdrténeti munka &
kilteménynek csak hidnyos ¢s pontatlan cimét kbzdlhette. AMeg kell emlite-
nem, hogy kerily dton bér, de mégis Petrik munkiija vezetett nyomra. p

Iiinyos és nem pontos cimmel szolgil — Petrik elitt — Séndor Ist
vin; a munka megjelenési éve szerinte 17984 Petrik eldtt Toldy Ferenc is
kozli a hifnyos, helyesirisiban az eredetitél eltérd és Sindor Istvinéral sem
egyesl eimet: , Egy o Bhenus vize partjin tdborozé magyar lovas katondnak
Po-soay vdrosdba egybegyiilt rendekhes irott levele. Ott? 1796.“* Ezt a cimet
adjik — legfeljébb egy-két ékezetnyi eltéréssel — azok is, akik kiilonben ra
gasskoduak sz eredeti ortogréfidhoz és a teljes cimbez: Sz. Kovhes Sindor,
Szinuyei Jézsef? Négyesy Liszl§* és Pintér Jend.® Petrik is Gvadinyi neve
alatt oy frja le versink eimét.® Mindegyikik partjén-t ir partyda {‘dystt,
Pozsony-t Posony helyett, s a Virossiba szét egy s-sel irjik. Egyikik sem
Srja le teljes cimét. Ezek a kis frdsmédbeli eltérések frulf bizenysigai annak,
amit fentebb illitottunk: a szakkorok eldtt ismeretlen volt Gradinyi széban,
forgd kis verse.

A vers tartalmir6l érdekesen tudésit benniinket Kovics Dénes™ Ez 8
kizlés azért xfinds, mert megillapitja, hogy a magyar ruha, magyar nyely
¢s a magyar ezredek mellett Jép Sorompéba e ripirat, — s mint alibb kide-
riil, — czekril semmit, de semmit sem ir Grvaddnyinak a Rhénus vize partjin
tilorozé lovas katonija. Lchetséges, hogy Pintér Kovies nyomdn véli e
munkat ,Ilazafias szézat’‘ nak™ =

Mirol szol val6jiban e munkat A Rhénus vize partjin tiborozé magyse
lovas katonink egy reggel talilkozik azzal a kurirral, aki Pozsonybdl Karoly
berees kvirtélyira igyvekszik. A kurir hirt ad foldijémek az orsziggyiilés ta
nieskozfisairél, végzéseirdl: a hadi megajinlisokrdl. A katona levelet ir a
dictira dsszegyiilt rendeknek: kéri, hogy me hitriltassdk a transportume.
kat; bizeny megriasztjik a francidkat, ha megérkezik a segitség!

_Emlitésremélté Széchy Kirolynak, Gvadinyi monogrdfusinak &llis-
pontja: megemliti kilténknek minden mivét (mely a Toldy-féle Jajstromon™
szerepel), esak a Bhénus vize partjén téborozé magyar lovas katondnak...
lewclt nem™ Vajjon esak azért nem, mert mem ismerte? Hallgatiea is érdekes

Ezek utfim felmeriil a kétség: valébam Gvadinyi munkijit taliltuk-e
meg? A szerziség kirdésére ¢s a kis mil megirisinak kirilminyeire mags
Gvadinyi ad pontos és nem érdektelen felviligositist. Fabifn Juliannival vald
verses levelezésében™ frja 1796-ban, bak havinak 21. napjin kelt levelébens
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Barfitném! mér viseza jottem Szakoltzira,
A* Duna parttyirél Morva viz partiyira,
Mivel a* Diact mar el-végzédott,
Mellyen egy dolognil tobb nem is tevéditt.
Ki-tettem azt azon verses munkitskim|
Mellyet éjjel irtam Pozsonyba szobimba.
Mindszenti Ur tudom, azt kezedbe adta*
Mert hogy meg-tselekszi szivesen fogadta.
Biven meg-lithatod abba azon dolgot,
Melly az egész orszig szine elitt forgottl

A * alatt a kivetkezé jegyzetet irja a kdltd: ,Fn egy kis verses mun.
kit adtam-ki @' mosten végzett Pozsonyi Diseténzk alkalmatossigival,
4 ynek a Czimje: Egy @ Rhénus vize parttydn {dborozé lovas latondndd: °s
“a't. Ezen kis munkémba le-frtam a* Diaetit...”
i Gvadiinyi tehfit a diéta idején irta kilteményét. Mintha az orszfiggyiilés
wisszhangjit hallan6k egy-egy kizhelyszerii szélamiban,
A nidor november 14-én beszédCben azt mondotta a magyarrél, hogy
valahdnyszor megiitkdzitt a francifival,  totidem venezztae Hidrae Gallicanae
Capita amputavit™;™ az orsziggyilési naplé magyar forditisiban: oo« mind
‘annyiszor a' frantzia mérges Hidrinak Fejét le.tsapta .. ™ -
Gvadinyi versében pedig ar orszég nagyjai §gv Lidltottak:

.+. Mint Hercules b4na hét fejii Hrdrival,
Miis majd gy binunk a' Frantz drmé&dival™

- Koltdnk Vantsai Jénos kanonok beszédéhen is hallhatta a szillléigévé
vilt, Miria Terézia korabeli , vitam et sanguinem™ magvarjit:.  érommel
‘ajinljuk mi is Javainkat sétt ha kivintatik vériinket és Eletiinket™®

A primiis beszéde utin is felajinlottdk az egybegyiltek dletiiket és vé.
rilket. Erdekes, hogy a kirily beszéde utin ezt nem jezrzi fel az orsziiggyii-
lési naplé, de a Magyar Kurir szerint az uralkodd szavait is ,gyakor vivit, &s
Fitam et Sanguinem kiiltis kivették™®

Lovas katonink levelében is azt olvassuk, hogy a kirily beszéde utin feol-
ngzott a kidlths:

iy e ana e
Félséges Urunkért életiink, és vérink,
Felildozuk! .. »

Az orszfiggyiilés hatirozatinak szimadatait hiven kizli Graddnyi (50.000
katona, 2,400.000 mérd gabona stb. megajinlisa). A levél célzatival magya.
- rizhaté, hogy a megajinlissal kapesolatos vitdkrsl és magyar kivetelésckrol
mem emlékezett meg. A magyar ezredekkel kapesolatos kivetelésekrol sem, pe-
dig november 22.¢n elhangzott az a hatirozott kivinsiz, hogy a. rekrutik
wegyodiil 2’ Magyar seregekre osztassanak és az Hazafiakra tekéntet légyen,
azért-is az Orszig Torvényéhez képest a’ Magyar Seregekhez sziiletett Magyar,
Tisztek rendeltessenck ...™®
3 A kis mil nyelve, stilusa annyira jellemzé Graddr yira, hogy akkor is cl-
Ind a szerziit, ha egyéb adataink nem utalnfinak ri.

A kilteményt a francia forradalom uténi visszahatis egyik mulatsigos
s tanulsigos emlékeként is szfimon tarthatjuk. A konzervativ kirik ecgész
delkiilete benne van ebben az assignatikkal pipira grujté &s lojalitistél csi-
Pigd katonfinak a versezetében. Gvadinyi sohasem mutatkozott oly francia- és
forradalomellenesnck és olyan rossz préfétinak, mint itt.

A szbveget betii szerint kizlom, sajtéhibdit sem hagyom el; a lapszimo.
on. kiviil pusztin az drszék.maradnak el: ezek még helyesirisban sem téruck
fl a lapkezdetektdl. Ki-kell emelniink, hogy az arra sz6 drra alakjiban (17, és

Irodalomtérténeti Késlemények LVI.
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-

79, sor) nem sajtéhibit litunk, hanem a rudabényai sziiletésdh Gvadinyi nyelv-

feamak nyomit véljilk, Afis mumkiiban is eléfordul az drra alak: Orsz. 3,
, 66, S0, RP. (1793.) 545, stb. A rimekbél is arra kivetkeztethetiink, hogy
2z iMa sz6 ¢lsb szétagbeli maginghangzéja hosszd: nyomdra-szavdra-drra.
magdra Orsz. 116.; utollydra-ldbéra-drra-scavdra Orsz. 128.; hdtdra-Trénussdra-
drra-priddra Orsz. (133.5 hdtdra.orrdra-ldbdra-drra Orsz. 183.; stb. A rimek
tundsiga szerint az arre alakban nyomtatott szé esetleg eajt6hiba: sorsdra.
pallossira-akassté fdra-arra Orsz. 11.; faldra-piattzéra-kapujéra.arra Orsz.
93.; Buddra-javdra-Buda.vdra.arra FNét. L rész, 4. versszak; pdnyvéra-
s-olgafdra-airg-szalmdra FN6t. L rész, 36. versszak ; stb, .

EGY / a” Rhénus vize partydn téborozé / MAGYAR LOVAS KEATONANAK /

Posony Virossiba / ORSZAG'GYULESERE / egybegyiilt / MELTOSAGOS /

P, KOZEP '8 ALATSONYABB / RENDEKHEZ / frott / LEVELE. /

Posonyban, / nyomtattatott ¢s taldlhatni Sz Mihily Uttzdban Wéber Simon
Péternél, / 1796,

Mivel Karoly Hertzeg Felséges Vezériink,

Kiért ki-ontani készek vagyunk vérink;
Aanleim, Maintz, Kéhl tijin minket agy vesérlett.
. Hogy Julius Caesir illy dolgokat nem tett.
Akir merre fordalt, szerentse kivette,

Frantziik sintzait rontotta, lovette;
Azoknak eresztvén Magyar gyalo

Tsuddlni kelletik ezck batorsigit.

Mivel mint 2’ medve szaggattya a' méh kast,

Vagy juhokat lattyuk el-tépni a° farkast;
1gy bantak ezckds itt az ellenséggel

Bétorvén sintzokba ditsé merészséggel,
Szértak 6k a' pidert o' Frantz friztrirl,

Mint széltiil szorédik zdizmara o' £4rél, || <
Mellynek bagnét hegye az Gldalét érte.

Pour I'amour de Dieu pardon! sirva kérte.
Mi itten Huszdrok lestiink s 4rra virtunk,

Hogy ha majd ki-futnak nékik akkor &rtunk.
Ki.is futottak ok el-hagyvin a' sfintzot

Jartik-is nétinkon a' karmanyél tintzot;
NGtink pedig € volt; Rajtal vigjad Pajtésl

Hasznunkra-is szolgélt ezen rajtok haj
Mert meg-tilt tarsolyink sok Louis d'orokkal,

Altalveténk habzé Sampaner borokkal.

A’ sok tsatik utin tiborba szdllottunk,
Az Assignitikkal pipira gydjtottunk.
Felséges Hertzegnek az egésségéért

Tttuk o' Sampanert hoszszii Eletéért,

Tértint hogy egy reggel mint lovam vakartam,

Szépen meg kefélvén pokritzal takartam,
Jin egy posta legény nagy trombitfilissal,

Nyomiba egy Kurir korbits tsattogissal
Pajtissigunk tize ' hol vélt, meg &llott,

Magyaril kiszinvén Jovér6l le-széllott,
Szollott: a' Felséges Hertzeg o

18 vagyon Foldiek? ez jovésem tzéllys.
Mivel & magyaril beszélt és kiszime,

El-borithd szivem az Grom <zine, .

* Feleltem; lovamat mingyirt fel-nyergelem,

Kalatzza leszek, az %yr johet velem;
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De litom mind =—zga, mind lova el-faradt,
Rekétselve besz=, torka tén ki sziradt. ||
Azért tessék ezez portzid szénfra >
Le.filni, é8 vézy: idot nyugalméra,
Ime gulyis hiso= for mar bogritsomba,
De mig meg G, ezen butellit azomba
Vegye kezeibe, igriz Sampaner bort,
Le mossa fttyitz, mellyet nyelt azon port.
Szélt a* Kurir; ! illy kordn nem eszem,
E' butellit méz-is én kedvessen vegzem;
Mert tuded Magyermak tsak &' bor nektérja,
Vig-is, €' szent olzj szivét ha 1t jérja.
De ebbiil sem fcz:x inni én éhgyomra,
Mert az Hertzez elitt eshetnék orromra.
Zr¥ ha 4ltal adom,
tbe, art néked fogadom,
Most pedig nyerzz_r4, iilly fel a® barndra,
Es engemet veziss Hertzeg quértéllyfira.
Mihelyest §gy =26z, mingyirt fel.késziiltem,
Fel-nyergelt love=rz frissen red iiltem.
El-firadott lova :sezdessen léptetett,
Mellyért-is & vel2 beszélnem lehetett.
Igy széltam hozzijz, litom az Ur Kurirl
Kérem mondgre-==z hit Hazéinkba van mi hir?
Tudom a' HertzezZ:z, hogy nyargal Budirél,
Mondgyon vale=: jit Honnyunknak dolghrél,
Felelt: kedves Fiiix! jorok én j6 hirrel,
Sziveitek sebét =:g-gyigyité frrel,
De koréint se vélireZ, hogy jivik Budirdl,
Mert jovok Pos:zrbdl, Hazink hatdriril I
TudByad! hogy k:zrelmes Koronds Kirilyunk,
Ki érdemes érrz, Zozy melette dllyunk,
Mert nem tsak Ki-Zlrunk, de olly kegyes Atyink,
Kinek mindég gya vilt, és vagyon refink, -
Szent Andris hevizzk hatodik napjira,
Oda parantscla jizai Dietéra,
Ott’ vannak még =:st-is Hazink Oszlopai,
A’ kiknek kezein fcrganak dolgai.
Ezen bilts, 's n2z7 elxék azon tanitekoznak,
Hogy mint kellycz ellent dlni a° Frantz rosznak;
Mert ¢ vaddd let: 2¢p majd mindent fel fordit,
Valamerre mégren, ill, pusztit, és ordit.
A’ Keresztény velis: tapodgya libéval,
Istennek hézair :7: dgyhjval,
Térvényes Kirillyi: Geilotinirozta,
Kegyes KiralyzZjit szint' ' roszra hozta,
Németh orszigha & =—ihelyest bé lépe,
Féldon futérd l::z ennek minden népe;
Mert nem elég v6): ez, hogy ott tett sok hartzot H
8 hogy vetett feiisre kegvetlen nagy sartzot;
De mind ezek fele:: tett nagy rablisokat,
Egekbe kiflt§ syl romlisokat,
A’ szép Nemmel mi=: bint, mondani szemérem, °
Arr6l gondolkoivin posog egész vérem. .
Egyhiziakkal-is té-a szerteleniil,
Bot sokat kozills meg.olt kegyetleniil
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Mis orszigokkal.is igy akarmak tenmi,
Kivinnyik azokat fel-dilni ‘¢ meg-venni. ||
Hogy Monarchiinkba bé ne
Abba mint 2 siskik ne pusztithassanak,
Pozsonyba tsak azért gyfiltck Diétéra,
Kegyelmes Kirdlyunk
Hogy ezen pestisnek eleit vehessék,
E' mit ellenséget semmivé tehessék.
Mert Felséges Urunk tsak mi benniink bizik,
Mondgya! ha Magyért 1at, szive akkor hizik,
Mihent ki-jelenté maga kivéinsight,
Frantzidknak eld advin poginységit; e
O ha littad vélna itt 2’ nagy indélst,
Minnyfjok szivébil ki-lobbant bizddlést,
Hidd, minden &brizat Foldil més szint viltott,
Es tele torokkal ki ki igy kifiltott:
Félséges Urunkért életiink, és vérimk,
Fel-dldozuk! érte haldl légyen ' bériink,
AMint Hercules béna hét feji Hydrival
Mi.is majd gy binunk a’ Frantz frmfdfval,
Magyar Hazéink hogy ezt ne tsak széval mondgys,
Minden Fejeinek a' vala mér gondgya; e
Hogy- & Felségének adgyunk segitséget,
Mellyel meg-ronthassa ezen ellenséget;
Vagy-is feneségét & gy meg-tirhesse, .
Hogy jé békességre ott kénszerithesse.
AMingydr két millié négy sziz ezer mérdt
Gabonit ajinlott egy forintot érdt,
Zabot hét szaz hatvan ezret és 3 milliét,
Lovakat tiz ezret mind épeket, és jot. | |
Hisz ezer okroket le.vigni ‘s meg-emmi,
Mert ires gyomorral nehéz hartzra menni.
Ezek utin dtven ezer katonékat, : i
Kiknek testén borbély ne lellyen hibikst,
Hogy ha ennyi ezer kevés taldl lenni, ;
Akkor minden Magyar kardhoz kap, ‘s fog menni;
Mert Insurrectio Personalis ;
Majd meg-littyuk akkor, a° Frantz hogy mit tészen.

_ Ugy-é Foldi, hogy ez nem kevés

Meg rettenhet ettill leg-fenébb ellenség.
Hogy a’ EKurir nékem ezt mind
Hogy ecszem meg-kibult, talin artis wélte,
Mert 6rom kinnyeket szemembiil ejtettem,
Valamint 2’ sirkiny ily orditést tettem.
Ellyen mi Kirdlyunk, mi kegyes Kirilynénk|
Ezen drigalitos mi Féldi Istennénk,
Vilig négy részére terjedgyen hatalmek,
Ne nyomjik sziveket a' bénates halmok
Ellyenck Hazinknak minden Mignéssail
Pozsonyba sereglett diszes Statnssai. ;
Veszszen ollyan Magyar, hogy adunk, melly bémmys,
O'S vérit Kirillyaért ki-ontani szfmnys . g
rommel bé telve mig igy kiabiltam,
A" Hertzeg Quirtéllyit kozel lenni littam,
Szltam a* Kurirhoz im ez 2’ Haupt Quiirtély,
En mér vissza megyek, to dgéssighen @y,
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Kezet fogott velem, el-nyargalt lirméval,
En-is tropba mentem vissza a’ barnéval. ||
Mihent a' Logerbe sitoromba értem,
Btrizsa Mesteremtiil én irost kértem, -
A’ mellyre ¢ néhiny Vuta‘ﬁ
De mig el.végzettem &romombe sirtam.’
Kiildom én ezeket Hazdm N i
'S aztat gyimolité erbs istépinak.
A’ Statusokat-is ez szint fgy illeti,
Mert nagyok eléttem azok tiszteleti.
Irom pedig eztet minnyéjunk fejébe,
A’ Magyar Gyalogsig,'s Huszérok nevébe,
Excellentziftok, Nagysigtok élyenek!
Ugy mint mostan tesznek tobbezor-is tegyenek.
Kioszonuyiik, hogy kiildnek nékiink segitséget,
Igy meg.is rivasztynk majd az ellenséget. .
Eddig-is ngyan mi néki nem hédoltunk,
Btt sokszor sok Frantz fot le-is kaszaboltunk;
Hogy még.is szerentsés, oka sokasigs \
Bzamtilan dgydi minden bbldogsiga.
J6 monddis; hogy sok lid &' Farkast le hfizza,
Ebek nélkiil pedig a* juhokat nyizza. . ; 7
Hogy ha a' meg-igirt Gtven ezer vitéz
Itt Jesz; majd meg-lattyuk szemiinkbe hogy mint néz.
Tudom meg-szabdallyuk a' nyakok tsigdjit,
Tovostiil ki-irtyuk szabadsfgok fajit.
Ugy hajttyuk eldttink majd &' Saszértket,
Mint Pesti vésérra hajttyik az Gkroket.
Hit ha minden Magyar még lgvéra fel.dll,
Le mettzetik akkor szimtalan sok Frantz fiil ||
Sott majd meg sem marad Pirisha a° Convent,
Ha ellene indil ennyi sok Begement.
De nem szilkség cztet hogy a' Haza tegye,

Tsak az dtven czret hamar libra vegye. )
Meg-littya a' Vilig, a' Magyar kard mint vig,
Paris bistyfijira melly gyorsassfiggal hig.

O Hazim Nagygyail végre esedezem,
Elbttetek oszve teszem a' két k
Hogy ajianlistokat ne hitriltassitok,
A’ Transportumokat hamar inditeitok,
Kiildgyetek mi nékiink szalonnit szokkal
Dohényt.is pipiba egynéhfiny bilokkal,
Mert a' katoniinak nintsen mis Konfekttye,
Ha ezekkel nem bir, szomord Elettye.
Végtére kidltom: egész Haza éllyen,
Szivembiil kivinom, Isten Ggy segéllyenl

Kiltek a' Rhénus vize partyfn
1796.dik esztendibe Szent Andrie
havinak 25. napjén.

Kidi: VERTES 0. ANDRAS®
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¥ Csdszdr Elem{r ny. r. tanir eljaddisai. X. A magvaros iskols. Jegrezte
és kiadta T6th Lajos. Budapest, 1930. 103. 1. Erdekes, hogy a kis nyomtatviny
egy példinya kinyvirusi forgalomba is keriilt. (L. a Ranschburg-iéle konyv-
kereskedés 112, szimi, 1926-ban megjelent kinyvjegyzfkét; a kionyvkereske-
disben nem tudnak arrél, hogy mi lett a kinyv sorsa.) — * Petrik Géza: Ma-
oyarorszig bibliographidja 1712—1860. I. Budapest 1888. 587. L — * L m.
954, L — ¢ Sdndor Istvdn: Magyar Konyveshiz. Gydérott, 1803, 215. L —
¢ Ti Pozsonyban. V. O. A:—*Toldy Ferenc: A magyar kiltészet kézikinyve
a mohdesl vésztdl a leghijabb iddig. I. Pest, 1855. 558. ). Kézikonyve 2. ki-
adisinak IT. ktetében (202. 1) az I kiadisban kbzdlt cimet adja; az elts-
rés: Rhénust ir s nem Ehenust, Honnan vette a cimet Toldy, litta-e e munkét:
nyitott-kérdés. A kolteményrdl magirél semmit sem fr. — ¥ Graddnyi-album,
szerk. dr. Eovies Dénes. Budapest, 1887, 147, L —* M. Irék, ITL 1580. h.—
® MRemlIr. 6. kit. 47. L — * Magyar Irodalomtirténete. IV, A magyar iroda-
lom a XVIIL szizadban. Budapest, 1931. 464. L — * I h — * Gvadinyi-
album, 50. L — * 1. h. — ™ Toldy Ferenc: 4 magyar kiltészet Lé=ikinyve.
Budapest, 1876.2. IL. 200—202. 1. — * Bzéchy Ediroly: Gréf Graddnyi Jézsef
(Magyar Torténeti Eletrajzok) Budapest, 1894. — ** Verses Levelezés, a*
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nak 6dik Napjdra Rendelt Magyar Orszdg Gyilésének... Posonyban
MD.CCXCVL 29. . — # U, 0. — * 115-116. sor. — * Id. orszdggyil
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— ® A szivegkbzléshez még megjegyzem, hogy a nyomdinak nincs olyan sajé-
tos betiitipusa, amellyel az eredeti sziveg a hosszdi &, § hangokat (a betd
feletti két pont kiozotti merdleges vonéisenl) jeloli. Tovibbi nem tudtam a
régi nyomtatvinyokb6l ismert hosszikds s betit — e betiitipus hifnya miatt
— a sziveghen kozilni. Hogy milyen helyzetben hasznilnak e kor iréi hosz-
sziikiis alakl s betlit, ez & helyesiristirténet megoldandé feladata




